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1. Zastosowanie

Olej i benzyna stanowig potencjalne zagrozenie dla wod gruntowych.
Urzadzenie OSA kontroluje grubosé oddzielonej warstwy oleju, benzyny
lub smaru w separatorach i wywotuje alarm, gdy separator musi zostaé
oprozniony. Dodatkowo OSA moze wykrywaé maksymalny dopuszczalny
poziom spietrzenia w separatorze. Dzigki temu mozna zapobiec
przepetnieniu separatora, np. wskutek zatkania odptywu.

2. Opis systemu

Urzadzenie alarmujace OSA sktada sie z jednostki analizujacej
i pojemnosciowej sondy ES4 stuzacej do kontroli grubosci warstwy
oddzielonej, oraz (jako opcja), dodatkowej termistorowej sondy R6 do
kontroli poziomu maksymalnego spietrzenia.

Jednostka analizujgca jest wyposazona w dwa wyjscia przekaznikowe,
optyczny i akustyczny alarm oraz przyciski do sprawdzania i potwierdzania.
Sonda ES4 jest zainstalowana pod poziomem statym wody w separatorze.
Gdy warstwa oleju lub benzyny osiggnie krytyczng wysoko$¢, zostaje
uruchomiony alarm. Dodatkowe zainstalowanie sondy R6 powyzej statego
poziomu wody w separatorze umozliwia wywotanie alarmu po osiggnieciu
poziomu maksymalnego spietrzenia.

Jednostka analizujaca kontroluje w sposéb ciaglty sondy i sygnalizuje
zwarcia lub przerwy w obwodach sond. Obwody sond sa iskrobezpieczne.
Na obwodzie drukowanym jednostki analizujacej znajduje sie przetacznik
wyboru ilosci sond. Pozycja ,1” — podtaczona jedynie sonda ES4. Pozycja
.2  — podtaczone sondy ES4 oraz R6. Dostep do przetacznika po zdjeciu
ptyty czotowe;.

Po wiaczeniu, OSA sprawdza automatycznie ilos¢ podtgczonych sond.
Jezeli przetacznik jest w pozycji ,17, urzadzenie nie bedzie niepotrzebnie
sygnalizowato btedu sondy, gdy nie jest podtagczona sonda R6.

"Na rynku niemieckim urzadzenie znane jest pod nazwg \WGA 1”.



Ponizszy  rysunek przedstawia zesp6t przyciskédw i lampek

sygnalizacyjnych OSA:

(s )OO

: n Test  Reset

Poza przyciskami ,Test” i ,Reset’, umieszczone sg dwie pary diod
sygnalizacyjnych. Lewa para odnosi sie do alarmu poziomu warstwy oleju
(,Alarm oleju”), a prawa para do alarmu poziomu wody w separatorze
(LAlarm poziomu”). Sygnalizowane sa tez btedy w dziataniu systemu.

3. Dane techniczne

3.1.Jednostka analizujgca OSA

Zasilanie: 230 VAC

Parametry stykow Un 250V, I, 5A, max 100 VA (AC)
przekaznika: Un,24V,1,15A, 20 W (DC)
Temperatura otoczenia: 0 ++40°C

Ochronnos¢ obudowy: IP 65

Dopuszczenia ATEX:

Ex Il (1) G [EEx ia] Il B

Woyjscia dla sond:

Galwanicznie oddzielone od masy

Parametry wyjs¢ dla sond
(Ex):

Cop: 0,60 pF, Ly: 2,0 mH
lo: 1770 mA, Uy: 249 V
Po:1,1W




3.2.Sonda pojemnosciowa ES4

Dopuszczenia ATEX:

ExIl1 GEExiallAT4

Potaczenie sondy:

Poprzez bariere odizolowang od
masy

Parametry elektryczne:

Ci: 500 nF, Li: 10 uH
li: 1770 mA, Ui: 25,0V

Pi: 1,1 W
Temperatura otoczenia dla -20 + +40°C
sondy:
Ochronnos$¢ sondy IP 68

3.3.Sonda termistorowa R6

Dopuszczenia ATEX:

ExIl1 GEExiallAT3

Potaczenie sondy:

Poprzez bariere odizolowang od
masy

Parametry elektryczne:

Ci: 1 nF, Li: 10 pH
li: 200 mA, Ui: 30,0 V
Pi: 1,0 W

Temperatura otoczenia dla
sondy:

-20 = +50°C




4. Montaz i uruchomienie OSA

4.1. Informacje ogoine

Montazu moze dokonaé¢ jedynie wykwalifikowany personel, posiadajacy
odpowiednie uprawnienia.

Jednostka analizujaca OSA jest przystosowana do montazu nasciennego.
Montazu tego dokonuje sie przy pomocy czterech srub.

Urzadzenia nie wolno montowaé w strefie EX.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen i przepiséw dotyczacych instalacji
i eksploatacji urzadzen EX (EN60079-14, EN60079-17 CENELEC)

4.2. Potaczenia elektryczne

Przewody nalezy zabezpieczy¢ mechanicznie. Jezeli przewody sond
musza byé przediuzone, nalezy uzy¢é przewodu ekranowanego
2 x 1,5 mm®. Maksymalna dtugosé¢ — 200 m dla kazdej sondy.

Obwodéw Ex nie wolno uziemia¢.
Potaczen nalezy dokona¢ zgodnie z ponizszym opisem.

Zasilanie podtaczamy do bloku konektorowego K1. Sonda z czujnikiem
pojemnosciowym typu ES4 podigczana jest do bloku P1, a sonda
z czujnikiem termistorowym R6 (o ile jest uzywana) podtaczana jest do
bloku P2.

Urzadzenie posiada 2 bezpotencjatowe styki przekaznikowe: R1 — wyjscie
dla alarmu poziomu warstwy oleju, uruchamianego przy pomocy sondy
ES4, oraz R2 - wyjscie dla alarmu wysokiego poziomu wody
w separatorze, uruchamianego przy pomocy sondy R6.

Podtaczenia przewodéw zasilania i sond:

v

Ldlai L
Rl R2




Zasilanie 230 V AC Sonda ES4 Sonda R6
1 —brazowy 1 -—brazowy
2 —niebieski 2 — niebieski

Nieprawidtowa polaryzacja przewodéw sond spowoduje alarm.
Przed zamknieciem ptyty czotowej nalezy upewnic¢ sig, czy przetacznik na

ptytce drukowanej jest ustawiony prawidtowo oraz czy tasma foliowa jest
prawidtowo zamocowana w faczowce:

== (U8

I.//;—

4.3. Uruchomienie

Wiaczy¢ zasilanie. Urzadzenie przeprowadza autodiagnoze. Badane sg
wejscia sond. W wypadku nieprawidtowego podfaczenia lub uszkodzenia
czujnikéw pojawia sie sygnat alarmu przez 30 s.

4.4. Stany pracy systemu

Normalny Brak sygnatéw alarméw. Swieca zielone diody:
~warstwy oleju” i ,poziomu wody w separatorze”.
Przekazniki R1 i R2 sg aktywne.

Alarm oleju Swieci czerwona dioda ,warstwy oleju” i stychaé
brzeczyk. Przekaznik R1 jest dezaktywowany.
Alarm poziomu Gdy poziom wody w separatorze osiggnie czujnik

sondy R6, swieci sie czerwona dioda ,poziomu
wody” i stycha¢ brzeczyk. Przekaznik R2 jest
dezaktywowany.

Alarm ,,sonda ES4” W wypadku zwarcia na wejsciu sondy ES4,
czerwona dioda ,warstwy oleju” miga z




czestotliwoscig 1 Hz. W wypadku przerwy obwodu
sondy ES4, dioda ta miga z czestotliwoscig

1/3 Hz. W obydwu przypadkach stychaé brzeczyk,
a przekaznik R1 jest dezaktywowany.

Alarm ,,sonda R6” W wypadku zwarcia na wejsciu sondy R6,
czerwona dioda ,poziomu wody” miga z
czestotliwoscig 1 Hz. W wypadku przerwy obwodu
sondy R6, dioda ta miga z czestotliwoscig 1/3 Hz.
W obydwu przypadkach stychac¢ brzeczyk, a
przekaznik R2 jest dezaktywowany.

Nacisniecie przycisku Reset powoduje jedynie wyciszenie brzeczyka. Stan
przekaznikbw R1 i R2 nie ulega zmianie. Brzeczyk zostanie uruchomiony
ponownie po ok. 20 godzinach, jezeli przyczyna alarmu nie zostanie
usunieta.

4.4, Ostrzezenia

Urzadzenie OSA wywota alarm jedynie w wypadku pojawienia sie
odpowiednio grubej plamy oleju, benzyny lub smaru na powierzchni wody
w separatorze. Nalezy pamieta¢, ze szereg rozpuszczalnikéw
i chemikalibw moze rozpuscic¢ lub zdegradowac plame oleju i sprawic, ze
wywotanie alarmu oleju na powierzchni wody stanie sie niemozliwe.

Nie nalezy otwiera¢ przedniej pokrywy urzadzenia gdy wigczone jest
zasilanie.

Jednostki analizujgcej OSA nie wolno instalowaé w strefie EX.

Sondy ES4 i R6 sa przystosowane do instalowania w strefach EX.

4.5. Naprawy i modyfikacje

Samodzielne naprawy i modyfikacje sa zabronione. W razie potrzeby
urzadzenie nalezy odesta¢ do producenta lub dostawcy.

5. Montaz sond

Montazu sond moze dokona¢ jedynie wykwalifikowany personel,
posiadajacy odpowiednie uprawnienia. Wszystkie wymagania instalacyjne
opisane w niniejszej instrukcji muszg zostac¢ spetnione.

5.1.Rozmieszczenie sond w separatorze

Sonda pojemnosciowa ES4 powinna by¢ umieszczona na wysokosci
150 mm ponizej poziomu statego wody w separatorze i musi byc¢
zanurzona w wodzie, aby zapobiec wywotaniu fatszywego alarmu.



SondaR6 —o_ Sonda ES4

150 mm

Jezeli dtawik 1”7 uzywany jest do montazu przewodu w separatorze, nalezy
sie upewnic, czy przewdd zostat w nim odpowiednio mocno zacisniety.
Nalezy tez zapewni¢ fatwe usuwanie sondy z separatora na czas jego
oprézniania.

Przewdd nalezy zabezpieczyé mechanicznie.

Jezeli jest uzywana réwniez sonda R6, nalezy upewni¢ sie, czy jest ona
zamocowana na odpowiedniej wysokosci w separatorze.

5.2.Kontrola

Nalezy upewni¢ sie, czy sondy zostalty umieszczone w separatorze na
wiadciwej wysokosci. Wszelkie watpliwosci w tym wzgledzie powinny
zostac¢ wyjasnione z producentem separatora. Producent systemu OSA nie
ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikte z nieprawidtowego montazul!

Nalezy sprawdzi¢, czy dtawiki mocujgce przewody zostaty mocno
dokrecone.

Nalezy upewni¢ sie, czy przewody zostaly podtaczone zgodnie ze
schematami i czy polaryzacja jest prawidtowa.



5.3.Potaczenia elektryczne — tylko sonda ES4
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K1 - Zasilanie 230 V AC

R1 - Styk bezpotencjatowy przekaznika alarmu oleju
P1 - Sonda ES4
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Przetacznik w pozycji 1
(ustawienie fabryczne)



5.4.Polaczenia elektryczne — sondy ES4 i R6

2

rﬂm E‘EE:
@ L i QQQW

LN L [~ lca 112
\K1 R1 R2 P1 P2 /

K1 - Zasilanie 230 V AC

R1 - Styk bezpotencjatowy przekaznika alarmu oleju

R2 - Styk bezpotencjatowy przekaznika alarmu poziomu
P1 - Sonda ES4

P2 - Sonda R6

R1 i R2 przedstawione w stanie nie aktywnym (zasilanie wytaczone lub
stan alarmu)

Przetacznik w
pozycji 2
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6. Testowanie systemu

Urzadzenie OSA wyposazone jest w system testujgcy umozliwiajacy
kontrole poprawnosci pracy uktadéw alarmowania, wyjs¢ przekaznikowych
i diod sygnalizacyjnych.

Test poprawnosci pracy OSA przeprowadza sie nastepujaco:

Nacisna¢ przycisk ,Test” na ok. 3 sekundy.
Spowoduije to:

e alarm oleju przez okres 5 s. Zaswieci sie czerwona dioda oleju,
i wytaczony zostanie przekaznik R1

e alarm poziomu przez okres 5 s. Zaswieci sie czerwona dioda
poziomu i wytgczony zostanie przekaznik R2.

Uwaga: Wewnetrzny brzeczyk bedzie stychac przez cate 10 sekund testu.

e przez nastepne 5 sekund nie bedzie zadnych sygnatéw alarmu.
Zaswiecaq sie zielone diody, a przekazniki R1 i R2 zostang
wigczone.

Po tej sekwencji urzadzenie powr6ci do normalnej pracy.

11



7. Certyfikaty
7.1. Certyfikat jednostki analizujagcej OSA
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¢"’G~F0q? Certificate issued by a Notified Body (17 06 16)

1] EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

[2] Equipment or Protective System intended for use in Potentially Explosive Atmospheres

Directive 94/9/EC

[3] EC-Type Examination Certificate Number: SP 04ATEX3620X

[4]  Equipment or Protective System: Separator Alarm type ema signal OSA

[5] Applicant (manufacturer): AFRISO EMA AB

[6] Address: Singelgatan 2, SE-212 28 Malmg, Sweden

[7]  This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to
this certificate and the documents therein referred to.

[8]  SP, Notified Body No. 0402 in accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March
1994, certifies that this equipment or protective system has been found to comply with the Essential
Health and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment and protective
systems intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in a confidential report No. P303526:A

[9] Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
-EN50014:1997 + Al...A2 (SS-EN 50014 ed 4 + Al...A2)

- EN 50020:2002 (SS-EN 50020 ed 5)
- EN 50284:1999 (SS-EN 50284 ed. 1)

[10] If the sign "X is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system
is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

[11] This EC Type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment or protective system in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment or protective system. These
are not covered by this certificate.

[12] The marking of the equipment or protective system shall include the following

I(1) G [EExia] IIB

Boris 14 June 2004

SP, AWLedish National Testing and Research Institute

1\

(@nsson

ation

D

Crea

Ake Mansson
Certification officer

¢cation manager

SP Swedish National Testing and Research Institute, Box 857, SE-501 15 BORAS, Sweden, Telephone +46 33-16 50 00, Fax +46 33-13 55 02
Notified bodies are appointed by the Swedish government based on assessment by the Swedish Board for Accreditation and Conformity Assessment (SWEDAC). The Swedish
notified bodies meet the requirements set up in SS-EN 45 011. This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included

12)
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7.3. Certyfikat sondy R6

PORYY,
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:SP: SP 03ATEX3609X

,"'G -FOQ? Certificate issued by a Notified Body (17 06 14)

[ EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

[2] Equipment or Protective System intended for use in Potentially Explosive Atmospheres

Directive 94/9/EC

[3] EC-Type Examination Certificate Number: SP 03ATEX3609X
[4] Equipment or Protective System: Detector type ES4
[5]  Applicant (manufacturer): AFRISO EMA AB, Malmé, Sweden
[6]  Address: Singelgatan 2, SE-212 28 Malm, Sverige

[7]  This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to
this certificate and the documents therein referred to.

[8]  SP, Notified Body No. 0402 in accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March
1994, certifies that this equipment or protective system has been found to comply with the Essential
Health and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment and protective
systems intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in a confidential report No. P300337:B.

[9] Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

-EN50014:1997 + A1...A2 (SS-EN 50014 ed. 4 + Al...A2)
-EN 50020:2002 (SS-EN 50020 ed. 5)
-EN 50284:1999 (SS-EN 50284 ed. 1)

[10] If the sign "X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system
is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

[11] This EC Type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment or protective system in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment or protective system. These
are not covered by this certificate.

[12] The marking of the equipment or protective system shall include the following

€116 EExialIAT4

Bjas 4 July 2003

©

g Ma{sson Ake Ménsson

ication manager Certification officer

SP Swedish National Testing and Research Institute, Box 857, SE-501 15 BORAS, Sweden, Telephone +46 33-16 50 00, Fax +46 33-13 55 02
Notified bodies are appointed by the Swedish goverment based on assessment by the Swedish Board for Accreditation and Conformity Assessment (SWEDAC). The Swedish
nolified bodies meet the requirements set up in SS-EN 45 011, This certficate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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7.4.Certyfikat sondy ES4
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YG.Fo™ Certificate issued by a Notified Body (17 06 14)

[ EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

[2] Equipment or Protective System intended for use in Potentially Explosive Atmospheres

Directive 94/9/EC

[3] EC-Type Examination Certificate Number: SP 03ATEX3609X

[4] Equipment or Protective System: Detector type ES4

[5] Applicant (manufacturer): AFRISO EMA AB, Malmo, Sweden

[6]  Address: Singelgatan 2, SE-212 28 Malmg, Sverige

[7]  This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to
this certificate and the documents therein referred to.

[8]  SP, Notified Body No. 0402 in accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March
1994, certifies that this equipment or protective system has been found to comply with the Essential
Health and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment and protective
systems intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex II to the Directive.

The examination and test results are recorded in a confidential report No. P300337:B.

[9] Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
-EN 50014:1997 + A1...A2 (SS-EN 50014 ed. 4 + A1...A2)

-EN 50020:2002 (SS-EN 50020 ed. 5)
-EN 50284:1999 (SS-EN 50284 ed. 1)

[10] If the sign ”X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system
is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

[11] This EC Type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment or protective system in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment or protective system. These
are not covered by this certificate.

[12] The marking of the equipment or protective system shall include the following

€116 EExialIAT4

Borfs 4 July 2003

SP SFe ish National Testing and Research Institute

Certification
[ ©
\ L
)
Lerthart Mﬁson Ake Mansson
}in% ication manager Certification officer

SP Swedish National Testing and Research Institute, Box 857, SE-501 15 BORAS, Sweden, Telephone +46 33-16 50 00, Fax +46 33-13 55 02

Notified bodies are appointed by the Swedish government based on assessment by the Swedish Board for Accreditation and Conformity Assessment (SWEDAC). The Swedish
nolified bodies meet the requirements set up in SS-EN 45 011. This certficate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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